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Directive (EU) 2017/1132 of the European Parliament and
of the Council of 14 June 2017 relating to certain aspects
of company law (codification) (Text with EEA relevance)

TITLE I

GENERAL PROVISIONS AND THE ESTABLISHMENT AND
FUNCTIONING OF LIMITED LIABILITY COMPANIES

CHAPTER 1II

[ Online procedures (formation, registration and filing), disclosure and registers]

[F'Section 14

Online formation, online filing and disclosure]

Article 21

Language of disclosure and translation of documents and particulars to be disclosed

1 Documents and particulars to be disclosed pursuant to Article 14 shall be drawn up
and filed in one of the languages permitted by the language rules applicable in the Member State
in which the file referred to in Article 16(1) is opened.

2 In addition to the compulsory disclosure referred to in Article 16, Member States
shall allow translations of documents and particulars referred to in Article 14 to be disclosed
voluntarily in accordance with Article 16 in any official language(s) of the Union.

Member States may prescribe that the translation of such documents and particulars be
certified.

Member States shall take the necessary measures to facilitate access by third parties to
the translations voluntarily disclosed.

3 In addition to the compulsory disclosure referred to in Article 16, and to the voluntary
disclosure provided for under paragraph 2 of this Article, Member States may allow the
documents and particulars concerned to be disclosed, in accordance with Article 16, in any other
language(s).

Member States may prescribe that the translation of such documents and particulars be
certified.

4 In cases of discrepancy between the documents and particulars disclosed in the official
languages of the register and the translation voluntarily disclosed, the latter may not be relied
upon as against third parties. Third parties may nevertheless rely on the translations voluntarily
disclosed, unless the company proves that the third parties had knowledge of the version which
was the subject of the compulsory disclosure.



